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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2021/2113,
30. november 2021,

millega miiratakse liidus vaba lifkumise diguse kasutamise hdlbustamiseks kindlaks El Salvadori
Vabariigi vilja antud COVID-19 téendite samaviirsus Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL)
2021/953 kohaselt vilja antud tdenditega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2021. aasta mdirust (EL) 2021/953, millega kehtestatakse
koostalitlusvéimeliste COVID-19 vaktsineerimis-, testimis- ja labipddemistdendite (ELi digitaalne COVID-tSend)
viljaandmise, kontrollimise ja aktsepteerimise raamistik, et holbustada vaba litkumist COVID-19 pandeemia ajal, (') eriti
selle artikli 8 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madrusega (EL) 2021/953 on kehtestatud koostalitlusvdimeliste COVID-19 vaktsineerimis-, testimis- ja libipddemis-
téendite (ELi digitaalne COVID-tdend) viljaandmise, kontrollimise ja aktsepteerimise raamistik eesmirgiga
holbustada tdendi omaja vaba lifkumise diguse kasutamist COVID-19 pandeemia ajal. Samuti aitab méirus jark-
jargult ja kooskdlastatult kaotada vaba liikumise piirangud, mille lilkmesriigid on liidu diguse alusel SARS-CoV-2
leviku piiramiseks kehtestanud.

(2)  Mdédrusega (EL) 2021/953 on lubatud aktsepteerida COVID-19 tdendeid, mille kolmandad riigid on andnud liidu
kodanikele ja nende pereliikmetele, kui komisjon leiab, et need on vilja antud vastavalt standarditele, mida peetakse
samavédrseteks konealuse mdiruse kohaselt kehtestatud standarditega. Lisaks peavad liikmesriigid kooskolas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) 2021/954 (*) kohaldama maiiruses (EL) 2021/953 sdtestatud
eeskirju kolmandate riikide kodanike suhtes, kes ei kuulu kdnealuse méaruse kohaldamisalasse, kuid kes viibivad voi
elavad seaduslikult nende territooriumil ja kellel on liidu diguse kohaselt digus reisida teistesse liikmesriikidesse.
Seepdrast tuleks kiesolevas otsuses samavidrsuse kohta tehtud jareldust kohaldada COVID-19 vaktsineerimis-,
testimis- ja libipddemistdendite suhtes, mille El Salvadori Vabariik on andnud vilja liidu kodanikele ja nende
perelikmetele. Samamoodi tuleks mairuse (EL) 2021/954 alusel kohaldada sellist samavédarsuse kohta tehtud
jareldust ka COVID-19 vaktsineerimis-, testimis- ja libipodemistdendite suhtes, mille El Salvadori Vabariik on
andnud vilja kolmandate riikide kodanikele, kes viibivad voi elavad seaduslikult liikkmesriikide territooriumil
kdnealuses midruses sitestatud tingimustel.

(3)  29. augustil 2021 esitas El Salvadori Vabariik komisjonile iiksikasjaliku teabe koostalitlusvdimeliste COVID-19
vaktsineerimis-, testimis- ja libipddemistdendite viljaandmise kohta siisteemi ,Comprobante electrénico de
vacunacion® (elektrooniline vaktsineerimistdend) kaudu. El Salvadori Vabariik teatas komisjonile, et tema hinnangul
antakse El Salvadoris COVID-19 tdendeid vilja vastavalt sellisele standardile ja sellise tehnoloogilise stisteemi kaudu,
mis on koostalitlusvdimelised maarusega (EL) 2021/953 loodud usaldusraamistikuga ning véimaldavad kontrollida
tdendite ehtsust, kehtivust ja terviklust. Sellega seoses teatas El Salvadori Vabariik komisjonile, et tema siisteemi
,Comprobante electrénico de vacunacién® kaudu vilja antud COVID-19 vaktsineerimis-, testimis- ja
labipddemistdendid sisaldavad mairuse (EL) 2021/953 lisas osutatud andmeid.
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(4)  El Salvadori Vabariik teatas komisjonile ka, et ta aktsepteerib vaktsineerimis-, testimis- ja labipddemistdendeid, mille
on vilja andnud liikmesriigid ja EMP riigid kooskdlas méirusega (EL) 2021/953.

(5)  Komisjon tegi 4. novembril 2021 El Salvadori Vabariigi taotlusel tehnilised testid, mis niitasid, et El Salvadori
Vabariik on andnud COVID-19 vaktsineerimis-, testimis- ja libipddemistdendeid vilja siisteemi ,Comprobante
electronico de vacunacion“ kaudu, mis on koostalitlusvdimeline médrusega (EL) 2021/953 loodud usaldusraa-
mistikuga ja véimaldab kontrollida tdendite ehtsust, kehtivust ja terviklust. Samuti kinnitas komisjon, et COVID-19
vaktsineerimis-, testimis- ja libipddemistdendid, mille El Salvadori Vabariik on siisteemi ,Comprobante electrénico
de vacunacion kaudu vilja andnud, sisaldavad vajalikke andmeid.

(6)  El Salvadori Vabariik teatas komisjonile, et ta annab vilja koostalitlusvoimelisi vaktsineerimistdendeid COVID-19
vaktsiinide kohta. Selliste vaktsiinide hulka kuuluvad praegu Comirnaty, Spikevax ja CoronaVac.

(7)  El Salvadori Vabariik teatas komisjonile samuti, et annab vilja koostalitlusvdimelisi testimistdendeid nukleiinhappe
amplifitseerimise testide, ent mitte antigeeni kiirtestide kasutamise korral.

(8)  Uhtlasi teatas El Salvadori Vabariik komisjonile, et annab vilja koostalitlusvdimelisi libipddemistdendeid. Need
tdendid kehtivad kuni 180 pideva pdrast esimese positiivse tulemuse andnud testi kuupieva.

(9)  Lisaks teatas El Salvadori Vabariik komisjonile, et tdendite kontrollimisel El Salvadoris toodeldakse neis sisalduvaid
isikuandmeid iiksnes selleks, et kontrollida ja kinnitada tdendi omaja vaktsineerimist, testitulemust voi haiguse
labipddemist, ning neid andmeid ei siilitata.

(10) Seega on olemas vajalikud elemendid selleks, et El Salvadori Vabariigis siisteemi ,Comprobante electrénico de
vacunacion“ kaudu vilja antud COVID-19 vaktsineerimis-, testimis- ja ldbipddemistdendeid saaks kisitada
samavédrsetena maaruse (EL) 2021/953 alusel vilja antud tdenditega.

(11) Seepdrast tuleks COVID-19 vaktsineerimis-, testimis- ja libipddemistdendeid, mille El Salvadori Vabariik on siisteemi
~Comprobante electrénico de vacunacion“ kaudu vilja andnud, aktsepteerida méiruse (EL) 2021/953 artikli 5 16ikes
5, artikli 6 18ikes 5 ja artikli 7 16ikes 8 osutatud tingimustel.

(12) Kéesoleva otsuse kohaldamiseks tuleks El Salvadori Vabariik tthendada mdairusega (EL) 2021/953 loodud ELi
digitaalse COVID-tdendi usaldusraamistikuga.

(13)  Selleks et kaitsta liidu huve, eclkdige rahvatervise valdkonnas, vdib komisjon kasutada oma volitusi kiesoleva otsuse
kohaldamise peatamiseks voi otsuse kehtetuks tunnistamiseks, kui médiruse (EL) 2021/953 artikli 8 1dikes 2
sdtestatud tingimused ei ole enam téidetud.

(14) Selleks et ithendada El Salvadori Vabariik vdimalikult kiiresti maidrusega (EL) 2021/953 loodud ELi digitaalse
COVID-toendi usaldusraamistikuga, peaks kiesolev otsus jéustuma selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

(15) Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas mairuse (EL) 2021/953 artikliga 14 loodud komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

El Salvadori Vabariigis siisteemi ,Comprobante electrénico de vacunacién® kaudu vilja antud COVID-19 vaktsineerimis-,
testimis- ja ldbipodemistdendeid késitatakse liidus vaba lilkumise oiguse kasutamise holbustamise eesmargil
samavadrsetena tdenditega, mis on vilja antud kooskdlas maarusega (EL) 2021/953.
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Artikkel 2

El Salvadori Vabariik ithendatakse méddrusega (EL) 2021/953 loodud ELi digitaalse COVID-tdendi usaldusraamistikuga.
Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Briissel, 30. november 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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